0 eur6pskom zatykacom rozkaze a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

Cl. |

Prvy oddiel
Zakladné ustanovenia

) 81
Ucel zdkona

(1) U&elom tohto zékona je upravit postup slovenskych organov pri vykonavani
Rozhodnutia Rady Eurdpskej Unie z 13. juna 2002 o eurdpskom zatykacom rozkaze a
vydavacom konani medzi élenskymi Statmi®” (dalej lej ,ramcové rozhodnutie®).

(2) Na konanie pod/a tohto zakona sa pouZziju ustanovenia Trestného poriadku, ak nie
je dalej ustanovené inak. Trestny poriadok sa pouzije aj na konanie o zZiadostiach ¢lenskych
Statov o vydanie o0sbb na trestné stihanie alebo vykon trestu odratia slobody alebo
ochranného opatrenia, na ktoré nemoZzno uplatnit rAmcoveé rozhodnutie.

(3) Tento zakon sa pouZije aj na konanie vo vztahu ku kazdému Statu, na ktory Eurdpska
Unia medzinarodnou zmluvou rozSirila pouzitie ramcového rozhodnutia a za podmienok
uvedenych v tejto medzinarodnej zmluve.

8§82
Definicie

Na Ucely tohto zakona sa rozumeju:

a) ,Clenskym Statom“ (dalej len ,Clensky Stat*) Stat, ktory je ¢lenskym Statom Eurdpskej Unie
a kazdy dalSi Stat, na ktory Eurépska Unia rozSirila pouZzitie rAmcového rozhodnutia;

b) ,,tretl’zr)n Statom" Stat, ktory nie je ¢lenskym Statom Eurdpskej Unie a Medzinarodny trestny
sud;

c) ,eurdpskym zatykacim rozkazom“ rozhodnutie vydané justicnym orgadnom jedného
clenského Statu na to, aby bola vyZiadana osoba zadrzand a vydana tomuto Statu
z iného ¢lenského Statu na Ucely trestného stihania alebo vykonu trestu odnatia slobody
alebo ochranného opatrenia;

d) ,Statom pbvodu“ ¢lensky Stat, ktorého justicny organ vydal eur6psky zatykaci rozkaz ;

e) ,vykonavajacim Statom“ ¢lensky Stét, ktorého justicny organ ma rozhodndt’ o vykonani
eurdpskeho zatykacieho rozkazu;

f) .vykonavajacim justicnym orgdnom* justi¢ny organ c¢lenského Statu, ktory mé pravomoc
rozhodnut o vykonani eurdpskeho zatykacieho rozkazu pod/a svojho pravneho poriadku;

g) ,Eurojustom“ organ vytvoreny Rozhodnutim Rady Eurépskej Unie zo dria 28. februara

na posilnenie boja so zavaZnou trestnou éinnostou:”

v

2 Oznamenie ¢. 333/2002 Z. z. Ministertstva zahranicnych veci Slovenskej republiky o prijati
Rimskeho Statdtu Medzinarodného trestného sudu.



h) ,Eurdpskou justicnou sietou“ kontaktné body zriadené v ¢lenskych Statoch na zaklade
Spoloéného postupu Rady zo dria 29. jina 1998 o vytvoreni Eurépskej justicnej siete.”

i) ,sozhodnutim o vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu“ rozhodnutie vykonavajiceho
justicného organu o tom, Ze su spinené podmienky vyZadované tymto zakonom a Ze
vyZiadana osoba sa odovzda do Statu povodu;

j) “ostatnymi pisomnostami” akékofvek pisomnosti dodatocne vyzZiadané justicnym orgadnom

Statu pbévodu alebo vykonavajacim justicnym organom ako podklad pre rozhodnutie o

vykonani eurdpskeho zatykacieho rozkazu.

§3
Vztah k inym medzinarodnym zmluvam

(1) Medzinarodné zmluvy, ktorymi je Slovenskéa republika viazana a ktoré upravuju
otazky extradicie, sa vo vztahu k ¢lenskym S&tatom pouziju iba vrozsahu, v ktorom sa
nevztahuju na otazky upravené tymto zakonom alebo v ktorom ufah¢uju vykonavanie tohto
zakona. Tieto zmluvy sa pouziju tiez vo vztahu k ¢lenskym Statom na konanie o Ziadostiach,
na ktoré nemozno uplatnit’rAmcové rozhodnutie.

(2) Ustanovenia dvojstrannych zmlav uzavretych medzi Slovenskou republikou na
strane jednej a Rakuskom,” Ceskou republikou® a Pofskou republikou” na strane druhej
dojednanych na ufahc¢enie vykonavania zmliv uvedenych v odseku 1, sa nadalej pouZiju aj
na postup podfa tohto zakona, pokial ide o Upravu pouzitia jazykov pri vzajomnom styku
organov tychto Statov.

§4
Rozsah pouZitia eurépskeho zatykacieho rozkazu

(1) Vydavanie os6b medzi ¢lenskymi Statmi sa uskutocriuje na zaklade eurdpskeho
zatykacieho rozkazu podf/a zasady vzajomného uznavania rozhodnuti justiénych organov
¢lenskych Statov.

(2) Eurdpsky zatykaci rozkaz mozno vydat pre skutok, ktory je podfa pravneho
poriadku Statu povodu trestnym ¢inom a horna hranica trestu odriatia slobody, ktory sa m6ze
ulozit pre tento trestny cin, je pod/a pravneho poriadku tohto Statu najmenej jeden rok.

(3) Ak sa vyda europsky zatykaci rozkaz na ucely vykonu uz uloZzeného trestu odriatia
slobody pre trestny ¢in pod/a odseku 2,uloZeny trest, ktory sa méa vykonat, alebo jeho
zvySok, musi byt najmenej Styri mesiace. Viaceré tresty alebo nevykonané zvysky viacerych
trestov sa spocitavaja.

(4) Za podmienok uvedenych v odseku 2 a 3 mozno eurdpsky zatykaci rozkaz vydat
aj na ucely vykonu ochranného opatrenia.

(5) Eurbpsky zatykaci rozkaz mozno vykonat, ak bol vydany pre skutok, ktory je
pod/a pravneho poriadku vykonavajuceho Statu trestnym ¢inom a u ktorého je horn& hranica
trestu odnatia slobody, ktory mozno uloZit’ pre tento trestny ¢in, podfa pravneho poriadku
vykonavajuceho Statu, najmenej jeden rok a nie je splneny niektory z ddévodov pre
odmietnutie jeho vykonu pod/a tohto zakona.

(5) Europsky zatykaci rozkaz vydany na Gcely vykonu uz uloZeného trestu odriatia
slobody pre trestny ¢in podfa odseku 5 mozno vykonat, ak uloZzeny trest, ktory ma byt
vykonany, alebo jeho zvySok, je najmenej Styri mesiace a nie je splneny niektory z dévodov

®Rozhodnutie je publikované v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie ¢. 2002/187/JHA.



pre odmietnutie jeho vykonania pod/a tohto zdkona. Viaceré tresty alebo nevykonané zvysSky
viacerych trestov sa spocitavaju.

(6) Za podmienok uvedenych v odsekoch 5 a 6 mozno vykonat eurépsky zatykaci
rozkaz vydany na ucely vykonu ochranného opatrenia.

(7) Na ucely rozhodnutia pod/a odsekov 5, 6 a 7 organy vykonavajuceho Statu
neskimaju trestnost’ skutku pod/a ich pravneho poriadku, ak sa vydanie Ziada pre skutok,
ktory je trestnym c¢inom podfa pravneho poriadku Statu pévodu, hornd hranica trestnej
sadzby je podfa pravneho poriadku tohto Statu najmenej tri roky a bol justicnym organom
tohto Statu oznaceny ako:

. U€ast’'na zlo¢innom spolcent,

terorizmus,

. obchodovanie s fudmi,

sexualne vykoristovanie deti a detsk& pornografia,

. nedovolené obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi latkami,

. hedovolené obchodovanie so zbrariami, strelivom a vybuSninami,

. korupcia,

. podvod, vratane podvodu tykajuceho sa finanénych zaujmov Eurépskeho spolocenstva

v rozsahu (alt. pod/a, alt. v zmysle) Dohovoru z 26 jula 1995 o ochrane finanénych

zaujmov Eurépskeho spolocenstva,

9. legalizacia prijmov z trestnej ¢innosti,

10. falSovanie a pozmeriovanie meny vratane eura,

11. pocitacova kriminalita

12. trestné ciny proti Zivotnému prostrediu, vratane nedovoleného obchodovania

s ohrozenymi ZivociSnymi a rastlinnymi druhmi, ich plemenami a odrodami,

13. ufahéenie neopravneného prekrocenia Statnej hranice a neopravneného pobytu,

14. vrazda, zavazné ublizenie na zdravi;

15. nedovolené obchodovanie s fudskymi organmi a tkanivami,

16. Unos, obmedzovanie osobnej slobody a branie rukojemnika,

17. rasizmus a xenofébia,

18. organizovana alebo ozbrojena lupez,

19. nedovolené obchodovanie s kultirnymi objektmi, vratane staroZzitnosti a umeleckych diel,

20. iné podvodné konania,

21. vymahanie periazi alebo inej vyhody a vydieranie,

22. falSovanie, pozmeriovanie vyrobkov, vratane konani poruSujdcich prava duSevného
vlastnictva, alebo ich distriblcia,

23. falSovanie a pozmeriovanie verejnych listin a obchodovanie s takymi listinami,

24. falSovanie a pozmeriovanie platobnych prostriedkov,

25. nedovolené obchodovanie s hormonalnymi latkami a dalSimi prostriedkami na podporu
rastu,

26. nedovolené obchodovanie s jadrovymi alebo radioaktivnymi materialmi,

27. obchodovanie s odcudzenymi vozidlami,

28. znasilnenie,

29. podpalacstvo,

30. trestné ciny podliehajuace pravomoci Medzinarodného trestného sudu,

31. nezdkonné ovladnutie lietadla alebo plavidla,

32. sabotéz.

(8) Na to, aby Stat pévodu zaradil trestny ¢in, pre ktory sa zZiada vydanie, do niektorej
z kategorii podfa odseku 8, sa nevyZaduje, aby sa pomenovanie trestného c¢inu pod/a
pravneho poriadku tohto Statu a vykonavajuceho Statu zhodovalo.

ONO U WN R

§5
Spdsob styku, zasielanie pisomnosti a za¢atie konania



(1) Ak pravny poriadok Statu pévodu alebo vykonavajuceho Statu nevyZaduje, aby sa
eurdpsky zatykaci rozkaz a ostatné pisomnosti zasielali prostrednictvom Ustredného organu,
pri vykonavani eurépskeho zatykacieho rozkazu sa justicné organy Statu pdévodu a
vykonavajuceho c¢lenského Statu stykajua priamo. Na zistenie prisluSného vykonavajuceho
justiéného organu mozno pouzit kontaktné body Eurdpskej justi¢énej siete.

(2) Eurdpsky zatykaci rozkaz a ostatné pisomnosti mozno zasielat’' do ¢lenského Statu
alebo prijimat’ z ¢lenského Statu cudziny poStou alebo inou bezpeénou formou, ktora
umozruje vyhotovenie pisomného znenia za podmienok umoZriujucich vykonavajucemu
orgdnu posudit’ ich hodnovernost. Styk je mozny aj prostrednictvom Medzinarodnej
organizacie kriminélnej policie (dalej len ,Interpol®).

8§86
Naklady

(1) Néklady, ktoré vznikli pri vykonavani eur6pskeho zatykacieho rozkazu justicného
organu Statu pévodu na Uzemi vykonavajuceho Statu, znaSa tento Stat. Ostatné naklady
znaSa Stat povodu.

(2)Nahrada nakladov prevozu sa pozaduje od Statu pbévodu vtedy, ak by tento
neznasal sam naklady slovenskej Ziadosti o prevoz.

87
Preklady

(1) Eurdpsky zatykaci rozkaz a ostatné informacie sa zasielaju vykonavajucemu
justicnému organu v Gradnom jazyku vykonavajuceho Statu, alebo v jednom z Uradnych
jazykov tohto Statu. V pripade, Ze to vykonavajlci Stat akceptuje, mozno vyhotovit preklad aj
do iného jazyka. To isté plati aj pre ind komunikaciu s organmi vykonavajliceho Statu.

(2) Europsky zatykaci rozkaz a ostatné pisomnosti adresované slovenskym organom
musia byt vyhotovené v slovenskom jazyku. To isté plati aj pre inG0 komunikaciu so
slovenskymi organmi.

(3) Toto ustanovenie sa pouzije s primeranym prihliadnutim na § 3 tohto zdkona a na
zasadu vzajomnosti.

Druhy oddiel
Postup slovenskych organov ako orgénov Statu pévodu
§8

(1) (1) Ak sa obvineny zdrZiava v cudzine, existuje predpoklad, Ze sa zdrZiava alebo by
sa mohol zdrziavat' v inom c¢lenskom State a ak je treba ho vyZiadat, predseda senatu alebo
sudca prislusného sudu sucasne s medzinarodnym zatykacim rozkazom vystavi eurépsky
zatykaci rozkaz pod/a tohto zakona.

(2) Ak eSte nebol vydany medzindrodny zatykaci rozkaz, su splnené podmienky na
jeho vydanie a osoba, ktorl treba vyZiadat, bola zadrzana na Uzemi iného clenského Statu,
vystavi predseda senatu alebo sudca prisluSného stdu len eurdpsky zatykaci rozkaz pod/a
tohto zakona. V pripravhom konani vystavi sudca eurépsky zatykaci rozkaz na névrh
prokuratora.

(3) Eurdpsky zatykaci rozkaz sa vystavi na tlacive podfa vzoru uvedeného v prilohe Il
tohto zdkona a musi obsahovat’ nalezitosti, ktoré su v riom uvedené vratane kategoérie
trestného cinu.

(4) Eurdpsky zatykaci rozkaz zaSle sud neodkladne Interpolu. V pripade uvedenom
vodseku 2 ho zaSle priamo vykonavajucemu justicnému organu. Odpis eurépskeho
zatykacieho rozkazu zaroveri zasle vzdy aj Ministerstvu spravodlivosti Slovenskej republiky.



(5) Sud, ktory vydal eurépsky zatykaci rozkaz, zabezpedi ihned’ po zisteni miesta pobytu
osoby, ktoru treba vyziadat alebo po jej zadrzani na Uzemi iného ¢&lenského Statu jeho
preklad dradnym timoénikom vymenovanym pod/a osobitného predpisu® do jazyka podfa §
7 tohto zakona.

§9
Docasné prevzatie vyZiadanej osoby

(1) Sud, ktorého sudca vydal eurépsky zatykaci rozkaz a v pripravnom konani sudca,
na navrh prokuratora, méze pozZiadat' vykonavajuci justicny organ o vysluch alebo docasné
odovzdanie vyziadanej osoby na Uzemie Slovenskej republiky, ak bol eurépsky zatykaci
rozkaz vydany na Ucely trestného stihania. Tento postup pouZzije, najmé ak vykonavajlci
Stat po rozhodnuti o vykonani eurdépskeho zatykacieho rozkazu neodovzda vydavanu osobu
na Uzemie Slovenskej republiky z dévodu, Ze je trestne stihana organmi tohto Statu alebo ma
vykonat’ trest odriatia slobody uloZzeny jeho organmi v savislosti s trestnym ¢inom odliSnym
od trestného cinu, pre ktory bol vydany eur6psky zatykaci rozkaz.

(2) Ak nejde o vysluch osoby, sud v Ziadosti adresovanej vykonavajucemu justicnému
organu uvedie, na aké ukony je pritomnost’ vyziadanej osoby potrebna. Stuc¢asne oznaci der
alebo casové obdobie, na ktoré je jej pritomnost’ potrebné zabezpedit.

(3) Ak vykonavajaci organ povoli do¢asné odovzdanie osoby, rozhodne sudca,
v pripravnom konani na navrh prokuratora, Ze tato osoba bude poc¢as do¢asného prevzatia
na Uzemi Slovenskej republiky vo vazbe. Sudca v uzneseni uvedie, Ze vazba zacina driom
prevzatia tejto osoby na Uzemie Slovenskej republiky.

(4) Dalsie podmienky dodasného prevzatia dojedna sud priamo s vykonavajicim
justicnym organom. Termin prevzatia aj s Utvarom policajného zboru prislusnym na prevzatie
osoby.

§10
Zésada Speciality

(1) Osoba, ktor4 bola vydanad do Slovenskej republiky na zéklade eurdpskeho
zatykacieho rozkazu vydaného slovenskym organom, nesmie byt bez suhlasu
vykonavajuceho Statu v Slovenskej republike stihana, odsudend alebo podrobena
ochrannému opatreniu spojenému s odratim slobody ani nesmie byt inak obmedzena jej
osobna sloboda za trestné ciny, ktoré spachala pred vydanim na Uzemie Slovenske;j
republiky, na ktoré sa eurépsky zatykaci rozkaz nevztahoval..

(2) Vydanad osoba mdze byt stihana, odstdena alebo podrobend ochrannému
opatreniu alebo mézZe byt jej osobna sloboda inak obmedzena aj pre trestné ¢iny spachané
pred vydanim, pre ktoré nebola vydana, ak
a) osoba po prepusteni z vazby alebo vykonu trestu odriatia slobody alebo ochranného

opatrenia spojeného s obmedzenim ¢i pozbavenim osobnej slobody sa zdrZiava na
Uzemi Slovenskej republiky viac ako 45 dni napriek tomu, Ze ho mohla opustit,

b) opusti Uzemie Slovenskej republiky a dobrovolne sa vréti spat’ alebo je na Uzemie
Slovenskej republiky dopravena z tretieho Statu zakonnym spbésobom,

C) za tento dalSi trestny ¢in nie je mozné ulozit' trest odriatia slobody alebo ochranné
opatrenie obmedzujuice osobnu slobodu alebo trestné stihanie nevedie k pouZzitiu
opatrenia obmedzujuceho osobnu slobodu,

d) by osobe mohol byt uloZeny trest alebo opatrenie, ktoré nie sU spojené s trestom
odratia slobody, najma periazny trest alebo opatrenie namiesto tohto trestu, a to aj
vtedy, ak by takyto vykon predovSetkym vykonom nahradného trestu odriatia slobody
viedol k obmezdeniu osobnej slobody,

e) osoba vyslovne suhlasila s vydanim do Slovenskej republiky a vzdala sa prava na
uplatnenie zasady Speciality pod/a odseku 1,



f) osoba po vydani do Slovenskej republiky vyhlasila, Ze sa vyslovne vzdava uplatnenia
zasady Speciality podfa odseku 1 vo vztahu k urcitym trestnym ¢inom spachanym pred
vydanim, alebo

g) vykonavajuci Stat sa vzdal uplatnenia zasady Speciality pod/a RAmcového rozhodnutia
alebo sa jej vzdal justicny organ tohto Statu alebo tento organ udelil suhlas so stihanim
pre iné trestné ¢iny spachané pred vydanim alebo na vykon trestu pre takyto trestny ¢in.

(3) Vyhlasenie podfa odseku 2 pism. f) uskutoéni osoba pred sidom do zapisnice

v pritomnosti obhajcu po pouceni sidom o moZznosti vzdat’ sa uplatnenia zasady Speciality

pod/a odseku 1 a o désledkoch takéhoto postupu. Toto vyhlasenie nemozno vziat spat. Na

konanie pod/a tohto odseku je prislusny sud, ktory vydal eurépsky zatykaci rozkaz. Sud o

obsahu vyhlasenia informuje vykonavajuci justicny organ.

(4) Ak ma byt osoba stihana pre trestny ¢in spachany pred vydanim, ktory nebol
predmetom pévodného eurépskeho zatykacieho rozkazu, alebo sa mé voci nej vykonat’ trest
odratia slobody, alebo ochranné opatrenie, ktoré jej boli ulozené sudom Slovenskej
republiky pred jej vydanim a nebol predmetom pdvodného eurépskeho zatykacieho rozkazu,
na podanie Ziadosti o dodato¢ny suhlas s trestnym stihanim alebo vykonom trestu alebo
ochranného opatrenia sa pouziju primerane odseky 1 az 3 a ustanovenia § 8 tohto zakona.

(5) Za dodato¢ny suhlas podfa odseku 2 pism. g) sa povaZuje aj Ziadost
vykonavajuceho Statu o prevzatie trestného stihania vydanej osoby pre trestné ciny
spachané jeho Uzemi pred vydanim osoby. To isté sa vztahuje aj na trestné oznamenie
podané vykonavajucim Statom.

§11
Prevoz

(1) Ak je potrebné zabezpecit prevoz osoby odovzdavanej z ¢lenského Statu na
zaklade eurépskeho zatykacieho rozkazu vydaného slovenskym organom Gzemim iného
clenského Statu, poZiada tento organ prislusny orgéan c¢lenského Statu o suhlas s prevozom
jeho tzemim.

(2) Ziadost o prevoz musi byt preloZend do jazyka doZiadaného $tatu a musi
obsahovat tieto udaje:

a) meno, priezvisko, datum narodenia, miesto trvalého pobytu, obcianstvo osoby;
b) informacia o existencii eur6pskeho zatykacieho rozkazu,

c) povaha a pravna kvalifikacia skutku,

d) opis skutkovych okolnosti, vratane miesta a ¢asu spachania skutku.

(3) O Ziadostiach iného ¢lenského Statu o povolenie prevozu Uzemim Slovenskej
republiky rozhoduje minister spravodlivosti. Ziadost’ musi obsahovat (idaje uvedené v odseku
2 a musi sa dorucit’s prekladom do slovenského jazyka.

(4) O povolenie prevozu sa neziada, ak sa ma osoba previezt Gzemim ¢&lenského
Statu letecky bez planovaného pristatia na jeho Uzemi. Ak ddjde k neplanovanému pristatiu
na uUzemi clenského Statu, prislusnému organu tohto Statu sa musi do 24 hodin od
neplanovaného pristatia dorucit’ ziadost podfa odseku 2.

(5) Aj dbjde k neplanovanému pristatiu Uzemi na Slovenskej republiky, mozZno
prevazanu osobu zadrzat, ak sa ministerstvu spravodlivosti do 24 hodin od neplanovaného
pristatia dorucila Ziadost' pod/a odseku 2.

(6)Toto ustanovenie sa pouzije primerane aj na ziadosti o prevoz Gzemim ¢élenského
Statu z vydavajluceho tretieho Statu do iného ¢lenského Statu.

8§12
Odovzdanie veci



(1) Na Ziadost' justicného organu Statu pbvodu alebo zvlastného podnetu zaisti
a odovzda vykonavajlci justicny organ veci, ktoré:

a) mozu sluzit' ako dokaz,

b) vyZiadan& osoba ziskala z trestného cinu.

(2)Tieto veci sa odovzdaju aj vtedy, ak eurdpsky zatykaci rozkaz nemozno vykonat’
kvéli umrtiu alebo Gteku vyZiadanej osoby.

(3) Ak tieto veci podliehaju zhabaniu alebo prepadnutiu na Uzemi vykonavajuceho
clenského Statu a ak su potrebné pre trestné konanie, mdze si ich tento Stat docasne
ponechat alebo ich odovzdat Statu pévodu s podmienkou, Ze ich vrati.

(4) Prava vykonavajuceho ¢lenského Statu alebo tretich osdb vztahujuce sa k veciam
pod/a odseku 1 nie su dotknuté. Ak sa preukdze existencia tychto prav, vrati Stat pévodu veci
na svoje naklady vykonavajucemu clenskému Statu neodkladne po skonceni trestného
konania v tomto State.

§13
Informovanie ministerstva spravodlivosti o prietahoch pri rozhodovani a vybavovani
europskych zatykacich rozkazov v élenskych Statoch

Sud Slovenskej republiky informuje neodkladne ministerstvo spravodlivosti o
pripadoch, v ktorych nebolo rozhodnuté o vykone jeho eurdpskeho zatykacieho rozkazu
v inom clenskom State v lehote do 60 dni od zadrzania vyZiadanej osoby alebo dorucenia
eurdpskeho zatykacieho rozkazu , ani v lehote pred/zenej o 30 dni.

Treti oddiel
Postup slovenskych organov ako vykonavajucich justiénych organov

814
Prekazky vykonania eur6pskeho zatykacieho rozkazu

(1) Vykonanie europskeho zatykacieho rozkazu justicného organu Statu pévodu sa
odmietne, ak:

a) na trestny ¢in, pre ktory bol vydany eurdpsky zatykaci rozkaz, sa vztahuje amnestia,
ktora bola udelena v Slovenskej republike, ak slovensky pravny poriadok upravuje
pravomoc slovenskych organov na trestné stihanie tohto trestného ¢inu,

b) bola vykonavajucemu justicnému organu predloZzena informécia, Ze vyZiadana osoba
bola pravoplatne odsudena ¢lenskym Statom alebo tretim Statom za rovnaky skutok za
predpokladu, Ze uloZzeny trest vykonala, vykonava alebo takyto trest podfa pravneho
poriadku ¢lenského alebo tretieho Statu, v ktorom bol vyneseny rozsudok, uZ nie je
mozné vykonat, alebo bola pre takyto skutok pravoplatne oslobodena rozhodnutim
justiéného organu ¢lenského alebo tretieho Statu,

c) vyZiadana osoba nie je podfa pravneho poriadku Slovenskej republiky z dévodu jej veku
trestne zodpovednd za konanie, pre ktoré bol vydany eurdpsky zatykaci rozkaz,

d) skutok, pre ktory bol vydany eurépsky zatykaci rozkaz, nepatri medzi konania splfiajice
podmienky podfa 8§ 4 odsek 8 tohto zakona a nie je trestnym ¢inom pod/a pravneho
poriadku Slovenskej republiky; avSak v pripade dani, poplatkov, ciel alebo meny nie je
mozné odmietnut’ vykon eurépskeho zatykacieho rozkazu iba preto, Ze pravne predpisy
Slovenskej republiky neukladaji rovnaky druh dani a ciel alebo neobsahuju totozné
ustanovenia tykajlce sa dani, poplatkov, ciel a meny ako pravne predpisy Statu poévodu;

e) vyZiadana osoba je trestne stihana v Slovenskej republike pre rovnaky skutok, pre ktory
bol vydany eurdpsky zatykaci rozkaz,

f) slovenské organy rozhodli o tom, Ze pre skutok, pre ktory bol vydany zatykaci rozkaz,
sa nezacne trestné stihanie alebo sa v za¢atom trestnom stihani nebude pokracovat’



alebo bolo v ¢lenskom State vydané pravoplatné rozhodnutie pre rovnaky skutok, ktoré
brani dalSiemu konaniu; vykonaniu eurdpskeho zatykacieho rozkazu vSak nebrani, ak
vzh/adom na osobitné okolnosti pripadu je potrebné uprednostnit’ uskutoénenie
trestného konania v State pévodu, predovsetkym z dévodov zistenia pravdy a vykonania
spravodlivého procesu, ochrany opravneného zaujmu posSkodenych os6b, vymerania
trestu alebo jeho vykonu, alebo ak bolo konanie ukoncené z dbvodu nedostatku
dokazov alebo z dbvodu chybajuceho podania alebo chybajiceho splnomocnenia
poSkodeného,

g) vykonavajlci justiény organ zistil, Ze trestné stihanie alebo vykon trestu vyZiadanej
osoby su preml¢ané podfa pravneho poriadku Slovenskej republiky a na stihanie
takéhoto trestného cinu je dand pravomoc slovenskych organov pod/a pravneho
poriadku Slovenskej republiky,

h) eurdpsky zatykaci rozkaz sa tyka skutkov, ktorého sa podfa pravneho poriadku
Slovenskej republiky povazuju za spachané ciastocne alebo v celom rozsahu na tzemi
Slovenskej republiky, na palube slovenskej lode alebo slovenského lietadla. Vykonanie
eurépskeho zatykacieho rozkazu je v tomto pripade nepripustné aj vtedy, ak skutok nie
je kvalifikovany ako trestny ¢in pod/a pravneho poriadku Slovenskej republiky; alebo

i) eurdpsky zatykaci rozkaz sa tyka skutkov, ktoré boli spadchané mimo Uzemia Statu
poévodu a pravny poriadok Slovenskej republiky neumoZzriuje trestné stihanie pre
rovnaké skutky, ak boli spachané mimo Uzemia Slovenskej republiky.

(2) Sud, ktory rozhoduje o vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu mdéze jeho
vykonanie podmienit'tym, ze:

a) Stat povodu poskytne dostatoéné zaruky, Ze vyZiadand osoba méze pod/a pravneho
poriadku tohto pdévodu a vzhfadom na okolnosti pripadu poziadat vtomto State o
obnovu konania, ak v konani, ktorému predchadzalo rozhodnutie o uloZeni trestu
odriatia slobody alebo ochranného opatrenia, nebola vyZiadand osoba predvolana
osobne alebo inak informovana o datume a mieste konania alebo riadne zastupena
pravnym zastupcom, alebo

b) Stat pévodu poskytne dostatocné zaruky, Ze v jeho pravnom poriadku existuje moznost’
preskimania uloZeného trestu alebo ochranného opatrenia na zaklade Ziadosti
najneskor po uplynuti dvadsiatich rokov vykonu trestu alebo ochranného opatrenia
alebo moznost’ udelenia milosti, o ktord mbZe poZiadat vyZiadand osoba pod/a
pravneho poriadku Statu pévodu za Ucelom upustenia od vykonu trestu alebo jeho
zvySku alebo ochranného opatrenia v pripade, Ze bol eurépsky zatykaci rozkaz vydany
pre skutok, za ktory je mozné uloZit doZivotny trest odriatia slobody alebo ochranného
opatrenia.

(3) Ak Stat pévodu neposkytne dostatocné zaruky pod/a odseku 2 pism. a) alebo b),
méze sud, ktory rozhoduje o vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu rozhodnuf, Ze sa
tento nevykona.

(4) Skutocnost, Ze je vyziadana osoba obéanom Slovenskej republiky, nie je
prekazkou vykonania eurdpskeho zatykacieho rozkazu. Rovnako sa postupuje, ak vo vztahu
k vyziadanej osobe, na ktor0 sa pod/a medzinarodného prava vztahuje rovnaké
zaobchadzanie ako na obc¢ana Slovenskej republiky.

Zadrzanie
8§15

Policajné organy Slovenskej republiky zadrzia osobu, na ktora bol vydany eurépsky
zatykaci rozkaz a ktord bola zistena na Uzemi Slovenskej republiky. O zadrzani osoby
informuju neodkladne prokuratora prisluSného na vykonanie predbezného vySetrovania. Ak
prokurator do 48 hodin od zadrZzania neprepusti zadrzani osobu, poda v tejto lehote sudu
navrh na jej vzatie do véazby.

§16



(1) Na zacatie konania o eurdpskom zatykacom rozkaze justicného organu Statu
povodu je prisluSna krajska prokuratara, v ktorej obvode bola vyziadana osoba zadrzang;
0 zacati konania informuje Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, ktorému zaroveri
zaSle aj kopiu eurépskeho zatykacieho rozkazu.

(2) Prokurator vykonavajuci predbezné vySetrovanie neodkladne informuje justicny organ
Statu povodu o zadrzani vyZiadanej osoby na Uzemi Slovenskej republiky v jazyku pod/a § 7
tohto zékona.

817
Véazba

(1) Predseda senatu krajského sudu rozhodne do 48 hodin od dodania zadrZanej
osoby o navrhu prokuratora na jej vzatie do vazby. Ak predseda senatu v uvedenej lehote
zadrzanu osobu nevezme do vazby, prepusti ju na slobodu. Dévodmi vazby, ktorymi je pri
svojom rozhodovani viazany, su:

a) zamedzenie Uteku alebo skryvania sa vyziadanej osoby,

b) zamedzenie ovplyvriovania svedkov alebo spoluobvinenych alebo marenie
objasriovania skuto¢nosti dblezitych pre trestné stihanie inym spésobom,

c) zamedzenie pokracovania v trestnej ¢innosti, dokonanie trestného ¢inu, o ktory sa
vyZiadana osoba pokusila, alebo vykonanie trestného cinu, ktory pripravovala alebo
ktorym hrozila.

(2) Na konanie pod/a odseku 1 je prislusny krajsky sud, v ktorého obvode bola osoba
zadrzana.

(3) Ak vyziadana osoby suhlasi s vydanim, alebo ak bolo rozhodnuté, Ze eurépsky
zatykaci rozkaz sa vykona, vezme krajsky sud tato osobu do vazby, ak tak uz neurobil
predseda senatu pod/a odseku 1.

(4) Predseda senatu krajského sudu nariadi prikazom prepustenie osoby z vazby
driom, ked’ d6jde k vydaniu osoby organom Statu pédvodu, alebo ak,

a) najneskdr do 40 dni od zadrzania osoby nebol vykonavajucemu justicnému organu
predlozZeny original eurdpskeho zatykacieho rozkazu s prekladom do slovenského jazyka,
ak sa tento vyZaduje; na navrh prokuratora méze osobu prepustit’ z vazby aj vtedy, ak
nebol vykonavajucemu justicnému organu zaslany eurépsky zatykaci rozkaz s prekladom
do slovenského jazyka, ak sa vyzaduje, do 18 dni od zadrZania osoby;

b) justiény organ Statu pévodu zruSil eurdpsky zatykaci rozkaz alebo ho odvolal vo vztahu
k Slovenskej republike,

c) krajsky sud rozhodol, Zze eur6psky zatykaci rozkaz sa nevykona,

d) ak cudzie organy vyziadanu osobu neprevezmu do 10 dni od pravoplatnosti rozhodnutia
prokuratora alebo sudu o vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu alebo rozhodnutia
ministra spravodlivosti pod/a § 26, alebo ak nastali okolnosti, ktoré nemézu Stat pévodu a
vykonavajuci Stat ovplyvnit, neprevezmu takuto osobu do 10 dni od nového dohodnutého
datumu realizacie vydania; to neplati, ak zo zavaznych humanitarnych dévodov, najma
v pripade ohrozenia zdravia alebo Zivota vyZiadanej osoby, bolo vydanie docdashe
odlozené, v takom pripade dbéjde k prepusteniu z vazby najneskér desiatym driom od
dohodnutia nového dohodnutého datumu realizacie vydania, alebo

e) inak zanikli dévody vazhy alebo realizicie vydania.

(5) Prepustenie osoby z vazby nevylucuje opakované vzatie do vazby.

(6) Proti rozhodnutiu o vazbe podfa odseku 1 a odseku 4 je pripustna
staznost, ktor4d nema odkladny Gcinok.

Predbezné vySetrovanie
§18

(1) Prokurator krajskej prokuratiry pod/fa 8§ 16 ods. 1, vykona predbezné
vySetrovanie. Ucelom predbezného vySetrovania je zistit, ¢ sO0 dané podmienky na
vykonanie eurdpskeho zatykacieho rozkazu.



(1)

(1)

(2) Ak informacie poskytnuté justicnym orgdnom Statu pévodu v europskom
zatykacom rozkaze nie su dostato¢né pre rozhodnutie o jeho vykonani , najmé ak eurépsky
zatykaci rozkaz neobsahuje vSetky nalezitosti uvedené v prilohe alebo je zrejmé, Ze ho
zjavne vydal organ, ktory nebol prislusny na jeho vydanie, alebo Ze pravne hodnotenie
skutku ako trestného ¢inu podliehajicemu vydaniu alebo nepodliehajicemu preskimaniu
obojstrannej trestnosti je zjavne nespravne, poziada prokurator vykonavajuci predbezné
vySetrovanie neodkladne justi¢ny organ Statu pdvodu o dodatocné informacie. Zaroveri mbze
urcit’ primeranu lehotu na zaslanie dodatocnych informécii.

(3) Prokurator vyZiadanl osobu vypocuje a oboznami ju s obsahom eurépskeho zatykacieho

rozkazu a doruci jej kopiu eurdpskeho zatykacieho rozkazu. Sicasne ju pouci o rozsahu,

v ktorom sa voci nej uplatni zasada Speciality v pripade rozhodnutia o tom, Ze sa europsky

zatykaci rozkaz vykona.

(4) Prokurator vykonavajuci predbezné vySetrovanie vrati eurépsky zatykaci rozkaz Statu
pévodu bez rozhodnutia o vykonani, ak:

a) vyziadana osoba zomrela alebo bola vyhlasena za mrtvu;

b) vyZiadanu osobu nemozno zadrzat’

c) nebolo zistené miesto pobytu na Gzemi Slovenskej republiky alebo sa na mieste pobytu
dlhodobo nezdrziava a miesto jej pobytu nemozno zistit;

d) Stat povodu neposkytol dostatoéné informéacie pre rozhodnutie o vykonani eur6pskeho
zatykacieho rozkazu, ani po postupe pod/a odseku 2;

e) europsky zatykaci rozkaz bol slovenskému organu doru¢eny po odovzdani osoby na
vykon trestu odnatia slobody do iného c¢lenského Statu alebo do tretieho Statu alebo po
rozhodnuti o povoleni vydania osoby do tretieho Statu; alebo

e) Cclensky Stat alebo treti Stat, ktory vydal osobu do Slovenskej republiky, neudelil suhlas

s dalSim vydanim.

§19

(1) V konani o vykon eurdpskeho zatykacieho rozkazu musi mat vyziadana osoba
obhajcu.

(2) Osoba, ktorej bola obmedzend osobna sloboda, ma pri Ukonoch suvisiacich
s rozhodovanim o vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu pravo na timoénika.®

(3) Ak bola vyZiadana osoba vzatd do vazby, na styk s obhajcom a advokatom, na
kore$pondenciu a navstevy vo vézbe sa pouZije osobitny predpis.™”

§20
Vykon eurépskeho zatykacieho rozkazu so suhlasom vyZiadanej osoby

(1) O moznosti vydania do ¢lenského Statu bez predloZenia veci na rozhodnutie sudu
za predpokladu suhlasu vyZiadanej osoby s jej vydanim do cudziny, ako aj o désledkoch
takéhoto suhlasu pouci prokurator vyziadanu osobu vramci predbezného vySetrovania.
Zaroven tato osobu pouci o tom, Ze udeleny suhlas nemozno odvolat.

(2) Ak vyZiadana osoba suhlasi s vydanim do ¢lenského Statu, poudi ju prokurator
tiez o moznosti vzdat’' sa uplatnenia zasady Speciality, ak by sa inak tato zasada vo vztahu
k Statu pévodu uplatnila.

(3) Ak vyziadana osoba suhlasi s vydanim do ¢lenského Statu, spiSe s riou prokurator
v pritomnosti jej obhajcu a timocénika zapisnicu, v ktorej sa zaznamena jej suhlas s vydanim,
ako aj jej vyjadrenie o tom, ¢i sa vzdava alebo nevzdava uplatnenia zasady Speciality a
v akom rozsahu.

(4) Ak vyZiadana osoba suhlasi s vydanim do cudziny a nie je dana Ziadna z prekazok
vykonania eurOpskeho zatykacieho rozkazu, prokurdtor po skonceni predbeZzného
vySetrovania rozhodne uznesenim, ze sa eurdpsky zatykaci rozkaz justicného organu Statu
poévodu vykona. Prokurator v uzneseni okrem identifikacnych Udajov osoby oznaci tiez
eurépsky zatykaci rozkaz, na zaklade ktorého je osoba vydavana, Udaj o zabezpeceni prava
obhajoby, o suhlase osoby s vydanim, ako aj o skutoénosti, v akom rozsahu sa tato osoba
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vzdala uplatnenia zasady Speciality.Ak nastala niektora zo situacii uvedenych v odseku 4,
rozhodne prokurator v uzneseni aj o odloZeni realizacie vydania.

(5)Ak prokurator zisti, Ze existuje niektora z prekazok vykonania eurépskeho
zatykacieho rozkazu pod/a 8 14 odsek 1 pismeno a) az c), napriek suhlasu vyZiadanej osoby
rozhodne, Ze sa zatykaci rozkaz nevykona. V pripade uvedenom v § 14 odsek 1 pismeno b)
tak rozhodne len vtedy, ak rozsudok vydal ¢lensky Stét.

(6) Uznesenie o vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu, o dévodoch, ktoré brania
realizcii vydania a o odloZeni realizicie vydania doruci prisluSny prokurator vyZiadanej
osobe, generalnej prokuratlre a justicnému organu Statu pbévodu. Zaroveri zasle rovnopis
takéhoto uznesenia neodkladne Interpolu na Ucely dohodnutia terminu realizacie vydania a
ministerstvu spravodlivosti. Preklad rozhodnutia sa nevyhotovuje. Prokurator v3ak vyhotovi
preklad oznamenia o svojom rozhodnuti v jazyku podl/a § 7 tohto zakona o vykonani
eurdpskeho zatykacieho rozkazu alebo o dévodoch iného postupu.

(7) Proti rozhodnutiu prokuratora o vykonani eurdpskeho zatykacieho rozkazu nie je
pripustny opravny prostriedok.

(8) Toto ustanovenie sa nepouZije, ak prokurator v priebehu predbezného vySetrenia
zisti, Ze ovydanie vyziadanej osoby poziadal aj iny Stat alebo Staty. V takom pripade
prokurator po ukonceni predbezného vySetrovania predloZi vec sudu na rozhodnutie pod/a
§ 21.

8§21
Rozhodnutie stdu o vykone eurépskeho zatykacieho rozkazu

(1) Po skonceni predbezného vySetrovania rozhodne sid na navrh prokuratora o
vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu, ak vyZiadana osoba nesuhlasila s vydanim alebo
ak nastala situacia podfa 8 20 odsek 5. O svojom rozhodnuti neodkladne informuje justicny
organ Statu pdévodu v jazyku podfa 8§ 7. Ak sud pre rozhodnutie povaZuje za nevyhnutné
ziskanie dodatoénych informacii poziada prokuratiru o doplnenie navrhu.

(2) Na konanie pod/a odseku 1 je prislusny krajsky sud, ktory rozhodoval o véazbe; ak
sa 0 vazbe nekonalo, krajsky sud, v ktorého obvode sa vyZiadana osoba zdrZuje alebo
v ktorého obvode je krajska prokuratira, ktorej prokurator vykonaval predbezné
vySetrovanie.

(3) O tom, ¢i sa vykona eurdépsky zatykaci rozkaz, rozhoduje sud rozsudkom na
neverejnom zasadnuti. Pred rozhodnutim umoZzni vyZiadanej osobe a jej obhajcovi vyjadrit
sa pisomne k eurépskemu zatykaciemu rozkazu. Ak vtomto vyjadreni vyZiadand osoba
alebo jej obhajca o to poziada, alebo to povazuje sud za potrebné alebo ak o to poZiada
justiény organ Statu pbévodu, o vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu rozhodne sud
rozsudkom na verejnom zasadnuti.

(4) Ak sa v konani preukaze, Ze existuje niektora z prekazok vykonania eurépskeho
zatykacieho rozkazu pod/a § 14 sud rozhodne, Ze eurGpsky zatykaci rozkaz sa nevykona.
Rozhodnutie sudu pod/a odseku 3 a 4 musi obsahovat’ odévodnenie. Sud ho doruci
prokuratorovi a vyZiadanej osobe.

(5) Rovnopis rozhodnutia sud zaSle neodkladne ministerstvu spravodlivosti a justicnému

organu Statu pdvodu. Do Statu pdvodu sa rozhodnutie zasiela bez prekladu, avsak

s oznamenim o obsahu rozhodnutia v jazyku podfa § 7. Rozhodnutie pod/a odseku 3

oznami sud Interpolu za Uc¢elom dojednania terminu a realizacie odovzdania osoby.

(1) (6) Proti rozhodnutiu krajského sudu, ktorym rozhodol o vykonani eurdpskeho
zatykacieho rozkazu, je pripustné odvolanie prokuratora a vyziadanej osoby len pre
niektoru z prekdzok vykonania eurépskeho zatykacieho rozkazu pod/a § 14 tohto zakona.
Odvolaci sud na neverejnom zasadnuti odvolanie zamietne, ak zisti, Ze nie je dévodné.
Ak odvolanie nezamietne, zrusi napadnuté rozhodnutie a po doplneni konania, ak je
potrebné, sam rozhodne rozsudkom, ¢i sa eurdpsky zatykaci rozkaz vykona alebo
nevykona.
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§ 22
Lehoty

(1) Ak vyziadana osoba suhlasi s vykonanim eurdpskeho zatykacieho rozkazu,
prokurator rozhodne o vykonani eurdpskeho zatykacieho rozkazu do desiatich dni odo dria
suhlasu osoby.

(2) V ostatnych pripadoch sa rozhodne o vykonani eur6pskeho zatykacieho rozkazu
do 60 dni od zadrzania.

(3) Pokial lehoty uvedené v odsekoch 1 a 2 nie je v odévodnenych pripadoch mozné
dodrzat, prediZia sa o dalsich 30 dni. O tejto skutoénosti neodkladne informuje prokuréator a
v pripade podfa odseku 2 prislusny sudca justiény organ Statu podovodu. Ak ani v takto
predfzenych lehotach nie je mozné rozhodnit o vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu,
oznami vykonavajuci justicny organ dévody, pre ktoré nemohol rozhodnat ministerstvu
spravodlivosti a Eurojustu.

(4) Odovzdanie osoby organom Statu pévodu sa musi zrealizovat najneskoér do 10 dni
od pravoplatnosti rozhodnutia o vykone eur6pskeho zatykacieho rozkazu.

(5) Ustanovenie odseku 4 sa nepouZije, ak nastal pripad uvedeny v § 26 alebo, ak
nastali okolnosti, pre ktoré vykonanie eur6pskeho zatykacieho rozkazu nemozno realizovat a
ktoré nemO6zu ovplyvnit' Stat pdvodu ani Slovenska republika, alebo ak je realizciu
odovzdania nevyhnutné odlozit zvéaznych humanitarnych doévodov, najmd z dévodu
ohrozenia zdravia alebo Zzivota vyziadanej osoby. Vtychto pripadoch sa musi osoba
odovzdat najneskdr do 10 dni od nového dohodnutého terminu odovzdania.

(6) Pravoplatné rozhodnutie o vykone eurdpskeho zatykacieho rozkazu sa nevykona,
ak minister spravodlivosti pod/a § 26 rozhodol, Ze vyZiadand osoba sa odovzda inému
clenskému Statu alebo vyda tretiemu Statu.

(7) Ak z urcitého dévodu nie je mozné vykonat eurépsky zatykaci rozkaz, predlozi
prokurator vykonavajuci predbezné vySetrovanie alebo sud rozhodujuci o vykonani
eurdpskeho rozkazu ministerstvu neodkladne vSetky pisomnosti potrebné pre zabezpecenie
suhlasu tretieho Statu s vydanim. Lehoty podfa tohto ustanovenia zacinaju plynat driom, ked’
odpadli prek&dzky odovzdania osoby Statu pévodu.

(8) Lehoty pod/a tohto ustanovenia neplynu ani v pripadoch, ak nebol zaslany Statom
povodu eurdpsky zatykaci rozkaz s prekladom do slovenského jazyka, ak sa vyZaduje, ak
vykonavajuci justicny organ poziadal o zaslanie dodatocnych informacii alebo o doplnenie
eurépskeho zatykacieho rozkazu nevyhnutné pre rozhodnutie o jeho vykonani, ak sa kona o
odriati vysad alebo imunit. Lehoty zacnu plynut, ak odpadnu dévody, pre ktoré ich plynutie
spocivalo.

§23
Vysluch a do¢asné odovzdanie vyZiadanej osoby

(1) Na Ziadost justicného organu Statu pévodu vykondvajuci justicny organ vyziadanu osobu
vypocuje alebo doc¢asne odovzda v sulade s podmienkami stanovenymi dohodou s tymto
organom do Statu pévodu.

(2) Ak umozni vysluch, zaroveri na ziadost umozni pritomnost zastupcov tohto
organu alebo iného justicného organu Statu pévodu na verejnom zasadnuti. Zastupca tohto
organu méze klast’ vyZiadanej osobe otazky prostrednictvom prokuratora alebo sudcu.

(3) Ak je vhodnejSie docasne odovzdat osobu, povoli sid na ziadost docasné
odovzdanie osoby, pricom uréi, Ze osobu je pocas doc¢asného odovzdania nutné drzat vo
vazbe. Ak justicny organ Statu povodu neuvedie ¢as, na ktory docasné odovzdanie Ziada,
Ukony, ktoré chce vykonat, poziada vykonavajuci justiény organ o doplnenie ziadosti. M6ze
pritom stanovit' primerand lehotu na doplnenie tychto skutoénosti. Suhlas s do¢asnym
odovzdanim méze udelit' iba vtedy, ak to nema vplyv na G¢ast’ osoby na vysluchu stvisiacom
s konanim o odovzdanie.
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§24
Vysady a imunity

Ak je na odnatie vysady alebo imunity prislusny organ Slovenskej republiky, poziada
prislusny krajsky prokurator o to, aby tento organ vyZiadanej osobe vysadu alebo imunitu
odrial. Ak je na odriatie vysady alebo imunity prislusny organ iného ¢lenského alebo tretieho
Statu, medzinarodnej organizacie alebo Eurépskej Unie, informuje prokurator vykonavajuci
predbezné vySetrovanie o tejto skutocnosti justicny organ Statu pévodu, ktory vydal eurépsky
zatykaci rozkaz.

8§25
Rozhodovanie v pripade existencie viacerych eur6pskych zatykacich rozkazov

(1) Ak vo vztahu k tej istej osobe vydali eurdpsky zatykaci rozkaz dva alebo viaceré

Clenské Staty, nie je mozny postup podfa § 20. Po skonceni predbezného vySetrovania
0 kazdom z eurdpskych zatykacich rozkazov, rozhodne prislusny krajsky sud o vykone
kazdého z nich osobitne. Suc¢asne rozhodne, do ktorého zo Statov poévodu bude osoba
odovzdana. Sud pritom zoh/adni vSetky okolnosti, najma zavaznost’ ¢inu, miesto spachania
¢inu, datum a ucel vydania eurdpskeho zatykacieho rozkazu. Pred vydanim rozhodnutia
mdZe poziadat o vyjadrenie Eurojust.
(2) Zaroveri s rozhodnutim pod/a odseku 1 sud rozhodne o udeleni suhlasu s dalSim
odovzdanim do iného ¢lenského Statu pbévodu, ak podfa odseku 1 rozhodol o vykonani
eurdpskeho zatykacieho rozkazu z tohto Statu a ak sa vyZiadana osoba vydava s uplatnenim
zasady Speciality.

(3) Tieto rozhodnutia sud zaSle vSetkym clenskym Statom, o ktorych eurépskych
zatykacich rozkazoch rozhodoval.

(4) Lehoty uvedené v 8§ 22 zacinaju plynat dorucenim posledného eurdpskeho
zatykacieho rozkazu.

§ 26
Rozhodovanie v pripade stretu eur6pskeho zatykacieho rozkazu élenského Statu a
Ziadosti o vydanie tretieho Statu alebo iného ¢lenského Statu

(1) Ak bol vo vztahu ktej istej osobe doruceny slovenskym organom eurdépsky
zatykaci rozkaz a Ziadost' o vydanie tretieho Statu alebo iného ¢lenského Statu, nie je mozny
postup pod/a § 20.

(2) O strete eurdpskeho zatykacieho rozkazu c¢lenského Statu a Ziadosti o vydanie
tretieho Statu alebo iného ¢lenského Statu tykajucej sa tej istej osoby rozhoduje minister
spravodlivosti po pravoplatnosti rozhodnutia krajského sudu o tom, Ze sa vykona eurdpsky
zatykaci rozkaz a Ze vydanie do tretieho Statu alebo iného ¢lenského Statu, je pripustné.

(3) Vykonavajuci justiény organ informuje ministerstvo spravodlivosti akonahle sa
dozvie, Ze nastali takéto okolnosti. Suad predlozi vec ministerstvu spravodlivosti po
pravoplatnosti svojich rozhodnuti pod/a odseku 2.

(4) Minister spravodlivosti pri rozhodovani otom, ¢éi sa vyhovie Ziadosti o vydanie
Z tretiecho Statu alebo iného ¢&lenského Statu alebo sa vykona eurdépsky zatykaci rozkaz
¢lenského Statu, zvazi najma zavaznost spachaného trestného ¢inu, zohfadni datum vydania
eurdpskeho zatykacieho rozkazu a zZiadosti o vydanie, ako aj Uc¢el vydania eur6pskeho
zatykacieho rozkazu alebo Ziadosti o vydanie.
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(5) Minister spravodlivosti svoje rozhodnutie zaSle vykonavajucemu justicnému
organu. Kopiu svojho rozhodnutia zasle Interpolu na dohodnutie terminu a zabezpecenie
realizacie odovzdania osoby.

§ 27
Odklad vydania

Sud alebo prokuratara, ktoré rozhodovali 0 vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu, mézu
rozhodnut o odklade jeho realizacie, ak sa voci osobe vedie na Uzemi Slovenskej republiky
trestné stihanie alebo osoba vykonava alebo ma vykonat' trest odriatia slobody pre iny
trestny ¢in ako ten, ktory bol uvedeny v eurdpskom zatykacom rozkaze. V pripadoch
uvedenych v 8§ 26 rozhodne o odklade minister spravodlivosti. Vo svojom rozhodnuti uvedu,
dokedy sa realizacia odklada.

§28
Dal$ie vydanie zo Slovenskej republiky

Zavazky Slovenskej republiky vyplyvajuce z medzinarodnych zmlav s tretimi Statmi,
ak jej bola vyziadana osoba vydana z tretieho Statu s uplatnenim zasady Speciality, nie su
tymto zakonom dotknuté.

§29

Podrobnosti o tom, ktoré trestné ¢iny podfa slovenského pravneho poriadku patria do
jednotlivych kategoérii trestnych c¢inov uvedenych v europskom zatykacom rozkaze, o urceni
Statnych organov ¢lenskych Statov opravnenych na prijimanie a zasielanie prisomnosti a o
zozname jazykov, v ktorych akceptuju clenské Staty eurdpsky zatykaci rozkaz, ustanovi
vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky.

Cl 1l

Zakon €.140/1961 Zb. Trestny zakon v zneni zakona ¢&. 120/1962 Zb., zakona C.
53/1963 Zb., zadkona ¢. 184/1964 Zb., zakona ¢&. 56/1965 Zb., zakona ¢&. 81/1966 Zb., zakona
C. 148/1969 Zb., zakona ¢&. 45/1973 Zb., zakona ¢&. 43/1980 Zb., zdkonného opatrenia ¢.
10/1989 Zb., zakona ¢. 159/1989 Zb., zakona ¢&. 47/1990 Zb., zékona ¢. 84/1990 Zb.,
zakona ¢. 175/1990 Zb., zakona ¢&. 457/1990 Zb., zadkona ¢&. 545/1990 Zb., zakona ¢&.
490/1991 Zb., z&kona & 557/1991 Zb., zakona ¢. 60/1992 Zb., nalezu Ustavného sudu
Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky zo 4. septembra 1992 uverejneného v éiastke
93/1992 Zb., z&kona ¢&. 177/1993 Z.z., zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
248/1994 Z.z., zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢ 102/1995 Z.z., zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky & 233/1995 Z.z., zdkona N&rodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 100/1996 Z.z., zakona ¢. 13/1998 Z.z., zadkona ¢. 129/1998 Z.z., zékona ¢.
10/1999 Z.z., zakona ¢. 183/1999 Z.z., zdkona ¢. 399/2000 Z.z., zdkona ¢. 253/2001 Z.z.,
zakona ¢. 485/2001 Z.z., zdkona ¢. 237/2002 Z.z., zadkona ¢. 421/2002 Z.z., zadkona ¢é.
448/2002 Z.z., zakona é&. 553/2002 Z.z. a zakona &. 457/2003 Z.z. sa meni a doplfia takto:

1. DoterajSie ustanovenie § 15b sa oznaduje ako odsek 1 a doplfia sa odsekom 2, ktory znie:
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»(2) Ustanovenie odseku 1 sa nepouZije, ak zo znenia skutkovej podstaty trestného cinu
vyplyva, Ze ¢in ma byt trestny aj vtedy, ked’ bol dany suhlas poSkodeného pod/a odseku 1.“.

2.V 8 55 ods. 1 sa slova ,.Sud méze ulozit* nahradzuju slovami ,Sud ulozi“.

3.V 8§ 55 odsek 6 znie:
.(6) Vlastnikom prepadnutej veci sa stava Stat, ak sud nerozhodne inak na zaklade
vyhlasenej medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenské republika viazana.“.

4. § 55 sa doplfia odsekom 8, ktory znie:

»(8) Ustanovenie odseku 1 sa nepouzije, ak

a) posSkodenému vznikol z ¢inu narok na nahradu Skody, ktorého uspokojenie by bolo
znemoznené prepadnutim veci, alebo

b) hodnota veci je v zjavhom nepomere k miere zavaznosti ¢inu.".

5.V § 73 ods. 1 sa slova ,m0ze sud ulozit* nahradzaja slovami ,sud ulozi*.

6.V 8§ 73 odsek 2 znie:
»(2) Vlastnikom zhabanej veci sa stava Stat, ak sid nerozhodne inak na zaklade vyhlasenej
medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana.“

7.V § 73 sa doplria odsekom 3, ktory znie:

»(3) Ustanovenie odseku 1 sa nepouZije, ak

a) poSkodenému vnikol z ¢inu narok na nahradu Skody, ktorého uspokojenie by bolo
znemoznené zhabanim veci, alebo

b) hodnota veci je v zjavhom nepomere k miera zavaznosti ¢inu.".

8.V 8§ 89 odsek 27 znie :
»(27) Zlo¢ineckou skupinou sa rozumie Struktdrovana skupina najmenej troch osob, ktora
existuje pocas urcitétho c¢asového obdobia a kona koordinovane s ciefom spéachat jeden
alebo viacej trestnych ¢inov, za ktoré je mozné uloZit trest odratia slobody s hornou hranicou
trestnej sadzby najmenej pat rokov, alebo niektorého z trestnych ¢inov podfa § 160 az § 162
za ucelom
a) priameho alebo nepriameho ziskania finan¢nej vyhody alebo inej materialnej vyhody,
b) preniknutia do organu verejnej moci, s ciefom ziskat’' nad nim kontrolu alebo uplatnit’
svoj vplyv, aby sa zakryla alebo legalizovala ich trestna ¢innost, alebo
c) preniknutia do organu podnikate/ského alebo nepodnikate/ského subjektu, s ciefom
ziskat’ nad nim kontrolu alebo uplatnit’ svoj vplyv, aby sa zakryla alebo legalizovala
ich trestna ¢innost alebo prijmy z nej.”.

9.V § 94 ods. 1 sa za slova ,zdravie fudi“ vklada ciarka a slova ,ich osobnu slobodu”, za
slova ,alebo majetok” sa vkladaju slova ,neopravnene vyrobi, drzi, zadovazuje, prepravuije,
zabezpecuje alebo uziva vybusné, nuklearne, biologické alebo chemické zbrane, alebo
uskutocriuje vyskum a vyvoj biologickych alebo chemickych zbrani*.

10. Za 8§ 169b sa vklada § 170, ktory znie:
.8 170
Marenie spravodlivosti
(1) Kto v trestnom konani
a) predlozi dékaz, o ktorom vie, Ze je sfalSovany alebo pozmeneny,
b) pozmeni dékaz alebo brani alebo mari ziskanie dékazu,
c) mari alebo brani pritomnosti alebo vypovedi strany trestného konania, svedka, znalca,
timoénika alebo prekladatefa, alebo
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d) pouzije fyzicka silu, hrozbu, zastraSovanie, alebo pris/ibi, ponukne alebo poskytne
neopravnend vyhodu, aby p6sobil na stranu trestného konania, svedka, znalca, timocnika,
prekladatefa alebo na organ ¢inny v trestnom konani,
potresce sa odriatim slobody na jeden rok az pat rokov.

(2) Odriatim slobody na dva roky az osem rokov sa pachatel potresce, ak ¢in uvedeny v
odseku 1 spacha
a) vkonani na doZiadanie medzinarodného trestného sudu zriadeného medzinarodnou
zmluvou alebo rozhodnutim medzindrodnej organizacie, ktorymi je Slovenska republika
viazana,
b) v umysle sebe alebo inému zadovazit' znaény prospech alebo spdsobit’ znacni Skodu
alebo iny zavazny nasledok,
c) v umysle zmarit' alebo stazit inému uplatnenie jeho zakladnych prav a slobdd, alebo
d) z pomsty, zdbévodu narodnostnej, rasovej alebo etnickej nenavisti, pre politické
presvedcenie alebo vyznanie iného, alebo preto, Ze je bez vyznania, alebo z inej zavrhnutia
hodnej pohnutky.“.

11. V § 171 ods. 1 pism. e) sa na konci vypusta slovo ,alebo” a za pismeno e) sa vklada
nové pismeno f), ktoré znie:

»f) bez vazneho dévodu nenastupil vykon nepodmienecéného trestu odriatia slobody v lehote
uréenej sudom, alebo*.

DoterajSie pismeno f) sa oznacuje ako pismeno g).
12. Nadpis nad § 171a znie:
.Nedovolené prekrocenie Statnej hranice a prevadzacstvo“

13. 8§ 171a znie:
.§171a

(1) Kto v umysle ziskat’ priamo ¢i nepriamo finanéni vyhodu alebo ind materialnu
vyhodu
a) pre osobu, ktora nie je Statnym obc¢anom Slovenskej republiky alebo osobou s trvalym
pobytom na Gzemi Slovenskej republiky, organizuje nedovolené prekrocenie Statnej hranice
Slovenskej republiky alebo prechod cez jej Uzemie, alebo jej ho umozni, alebo jej v riom
pomaha,
b) pre osobu, ktora nie je Statnym obcanom Slovenskej republiky alebo osobou s trvalym
pobytom na Uzemi Slovenskej republiky, vyrobi, zaobstara, poskytne alebo drzi faloSny
cestovny doklad alebo faloSny doklad totoznosti, alebo
c) osobe, ktora nie je Statnym obcanom Slovenskej republiky alebo osobe s trvalym
pobytom na Gzemi Slovenskej republiky, umozni alebo pomaha zotrvat alebo zamestnat’ sa
nedovolene na Uzemi Slovenskej republiky,
potresce sa odriatim slobody na dva roky az osem rokov.

(2) Odnatim slobody na pat’ rokov az desat’ rokov sa pachatef potresce, ak spacha ¢in
uvedeny v odseku 1
a) ako ¢len organizovanej skupiny,
b) v umysle zakryt alebo ulahcit’ spachanie iného trestného ¢inu, alebo
c) spbsobom, ktory mbze ohrozit zivot alebo zdravie migrantov, alebo znamena neludské ¢i
ponizujuce zaobchadzanie s nimi alebo ich zneuzivanie.

(3) Rovnako ako v odseku 2 sa pachatel potresce, ak ziska ¢inom uvedenym odseku
1 pre seba alebo pre iného vacési prospech.

(4) Odnatim slobody na osem rokov aZz dvanast rokov sa pachatel potresce, ak ¢inom
uvedenym v odseku 1
a) spbOsobi tazkd ujmu na zdravi, alebo
b) ziska pre seba alebo iného znacny prospech.

(5) Rovnako ako v odseku 4 sa pachatefl potresce, ak spacha ¢in uvedeny v odseku 1
ako clen zlocineckej skupiny.
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(6) Odnatim slobody na desat’ rokov az patnast rokov sa péachatel/ potresce,
ak spdsobi ¢inom uvedenym v odseku 1 smrt.”

14.V 8 171b ods. 1 sa slova ,jeden rok az pat rokov" nahradzaju slovami ,dva roky az osem
rokov".

15. Za § 184 sa vklada § 184a, ktory vratane nadpisu nad § 184a znie:

.Nedovolené ozbrojovanie a obchodovanie so zbrarfiami
§ 184a

(1) Kto sebe alebo inému vyrobi, dovezie, vyvezie, prevezie, prepravi, zadovazi alebo
drzi strelna zbrarn, jej sucast alebo komponent alebo strelivo bez povolenia alebo bez
oznacenia zbrane urceného na jej identifikaciu podfa medzinarodnej zmluvy, ktorou je
Slovenska republika viazana, alebo taku ¢innost sprostredkuje, potresce sa odriatim slobody
na jeden rok az pat’'rokov alebo periaznym trestom.

(2) Rovnako ako v odseku 1 sa pachatel potresce, ak na strelnej zbrani sfalSuje,
nedovolene zah/adi, odstrani alebo inak pozmeni oznacenie urcené na jej identifikaciu a
sledovanie podfa medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana.

(3) Odriatim slobody na dva roky az osem rokov sa pachatel potresce, ak spacha ¢in
uvedeny v odseku 1 alebo 2
a) ako clen organizovanej skupiny,

b) vo vaésom rozsahu, alebo
c) za brannej pohotovosti Statu.

(4) Odnatim slobody na pat rokov az dvanast rokov sa pachatel potresce, ak spacha
¢in uvedeny v odseku 1 alebo 2

a)vo velkom rozsahu, alebo

b) ako ¢len organizovanej skupiny pésobiacej vo viacerych Statoch.

(5) Odrnatim slobody na osem rokov az patnast’ rokov sa pachatel potresce, ak
spacha ¢in uvedeny v odseku 1 alebo 2 ako ¢len zloc¢ineckej skupiny.“.

16. Nadpis pod § 185 sa vypusta.

17. 8 185 znie:
,8 185

(1) Kto bez povolenia
a) vyrobi, dovezie, vyvezie, prevezie, prepravi, zadovazi alebo prechovava sebe alebo
inému hromadne ucinnu zbrari alebo jej sucast’ alebo komponent,
b) hromadi strelné zbrane, hromadne G¢inné zbrane, strelivo alebo vybusniny, alebo
¢) niektord z ¢innosti uvedenych v pismene a) alebo b) sprostredkuje,
potresce sa odriatim slobody na dva roky az osem rokov.

(2) Rovnako ako v odseku 1 sa pachate!l potresce, ak protipechotni minu sebe alebo
inému vyvija, vyrobi, dovezie, vyvezie, prevezie, prepravi, zadovazi alebo pouZzije.

(3) Odratim slobody na pat rokov az desat rokov sa pachatel potresce, ak ¢in
uvedeny v odseku 1 alebo 2 spacha
a) ako clen organizovanej skupiny,
b) vo vaésom rozsahu, alebo
c) za brannej pohotovosti Statu.

(4) Odnatim slobody na pat rokov az dvanast’ rokov sa pachatela potresce, ak
spacha ¢in uvedeny v odseku 1 alebo 2
a) vo velkom rozsahu, alebo
b) ako ¢len organizovanej skupiny pésobiacej vo viacerych Statoch.

(5) Odratim slobody na osem rokov aZz patnast’ rokov sa pachatel potresce, ak
spacha ¢in uvedeny v odseku 1 alebo 2 ako ¢len zloc¢ineckej skupiny.“.
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18. § 246 znie:
,8 246
Obchodovanie s fudmi

(1) Kto s pouzitim podvodného konania, fsti, obmedzovania osobnej slobody, nésilia
alebo jeho hrozby alebo inych foriem donucovania, zneuzitia pravomoci, prijatia alebo
poskytnutia periazného plnenia ¢i inych vyhod, alebo zneuZitia zranite/hého postavenia na
dosiahnutie suhlasu osoby majucej kontrolu nad inou osobou zléka, prenajme, prepravi,
prechovava, odovzda alebo prevezme iného, hoci aj sjeho suhlasom, za ucéelom jeho
prostitlcie, sexualneho vykoristovania vratane pornografie, natenej prace ¢i natenej sluzby,
otroctva alebo praktik podobnych otroctvu, nevo/hictva, odoberania organov ¢i tkaniv alebo
inych foriem vykoristovania, potresce sa odriatim slobody na tri roky az desat rokov.

(2) Rovnako ako v odseku 1 sa potresce kto zlaka, prenajme, prepravi, prechovava,
odovzda alebo prevezme osobu mladSiu ako 18 rokov, hoci aj s jej sthlasom, za Ucelom jej
prostiticie, sexuélneho vykoristovania vratane pornografie, nutenej prace ¢i nutenej sluzby,
otroctva alebo praktik podobnych otroctvu, nevolhictva, odoberania organov ¢i tkaniv alebo
inych foriem vykoristovania.

(3) Odriatim slobody na pat’ rokov az dvanast rokov sa pachatel potresce, ak ¢in
uvedeny v odseku 1 alebo 2
a) spacha za pouZzitia hrubého nasilia,

b) spacha proti voli iného,

c) spéacha na osobe mlad3ej ako 15 rokov,

d) spacha taky ¢in ako ¢len organizovanej skupiny , alebo

e) ak takym ¢inom ziska pre seba alebo iného znacny prospech.

(4) Odnatim slobody na osem rokov aZz patnast rokov sa pachatef potresce, ak ¢inom
uvedenym v odseku 1 alebo 2
a) spbOsobi tazkd ujmu na zdravi, ohrozenie Zivota, smrt’ alebo iny obzvlast zavazny
néasledok,

b) ak takym ¢inom ziska pre seba alebo pre iného prospech velkého rozsahu, alebo
c) ak spacha ¢in v spojeni s organizovanou skupinou posobiacou vo viacerych Statoch.

(5) Odnatim slobody na dvanast’ rokov az patnast rokov alebo vynimoénym trestom
sa pachatel potresce, ak ¢in uvedeny v odseku 1 alebo 2 spacha ako clen zloc¢ineckej
skupiny alebo nim spbsobi smrt’ viacerych oséb.".

19. § 249c znie:

. 8 249c
Neopravnené vyrobenie a pouzivanie elektronického platobného prostriedku
a ingj platobnej karty

(1) Kto neopravnene vyrobi, pozmeni, napodobi, falSuje alebo si obstara elektronicky
platobny prostriedok alebo inu platobnu kartu alebo predmet spdsobily pInit’ taka funkciu, za
Ucelom pouzit ho ako pravy, alebo k tomuto Ucelu ho prechovava, prepravuje, pouZzije alebo
poskytne inému, potresce sa odriatim slobody az na dva roky alebo periaznym trestom.

(2) Odnatim slobody na Sest’ mesiacov az tri roky sa pachatel potresce, ak spdsobi
¢inom uvedenym v odseku 1 Skodu nie malu.

(3) Odriatim slobody na jeden rok az pat rokov sa pachatef potresce, ak
a) spacha ¢in uvedeny vodseku 1, hoci bol za taky ¢in v poslednych dvoch rokoch
odsudeny, alebo
b) spodsobil ¢inom uvedenym v odseku 1 vacéSiu Skodu.

(4) Odnatim slobody na dva roky az osem rokov sa pachate/ potresce, ak
a) spacha ¢in uvedeny v odseku 1 ako ¢len organizovanej skupiny, alebo
b) spdsobi takym ¢inom znacénu Skodu alebo iny obzvlast zavazny nasledok.

(5) Odriatim slobody na pét’ rokov az dvanast' rokov sa pachatel potresce, ak
a) spacha ¢in uvedeny odseku 1 ako ¢len zloc¢ineckej skupiny, alebo
b) ¢inom uvedenym v odseku 1 sp6sobi Skodu velkého rozsahu.”
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20. Za § 249c sa vklada § 249ca, ktory znie:
.8 249ca

(1) Kto neopravnene vyrobi, inak zadovaZzi, prechovava alebo poskytne inému
nastroj, pocitacovy program alebo iny prostriedok vyhradne prispbsobeny na spachanie
trestného ¢inu uvedeného v § 249c ods.1, potresce sa odriatim slobody az na tri roky alebo
periaznym trestom.

(2) Odnatim slobody na jeden rok az pat rokov sa pachatel potresce, ak spacha ¢in
uvedeny v odseku 1 pri vykone svojho povolania.”

21. Za § 299a sa vklada 8§ 299b, ktory znie:
.8 299b

Tymto zdkonom sa transponuju pravne akty Eurdpskych spoloéenstiev (Eurdpskej Unie)
uvedené v prilohe."

22. Zakon sa doplfia prilohou, ktora znie:
~Priloha k zadkonu ¢. 140/1961 Zb. Trestny zakon

Tymto zakonom sa transponuju tieto pravne akty Eurdpskych spolocenstiev
(Eurépskej unie):

1. Smernica Rady 2002/90/ES z 28. novembra 2002, ktora definuje napomahanie
neopravneného vstupu, tranzitu a bydliska.

2. Ramcové rozhodnutie Rady 2001/220/JHA z 15. marca 2001 o postaveni obeti
v trestnom konani.

3. Ramcové rozhodnutie Rady 2001/413/JHA z 28. maja 2001 o boji proti podvodom
a falSovaniu bezhotovostnych platobnych prostriedkov.

4. Ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/JHA z 13. juna 2002 o boji proti terorizmu.

5. Ra&mcové rozhodnutie Rady 2002/629/JHA z19. jala 2002 o boji proti
obchodovaniu s fudmi.

6. Ramcové rozhodnutie Rady 2002/946/JHA z 28. novembra 2002 o posilneni
trestného systému na zabranenie napomahaniu neopravneného vstupu, tranzitu a bydliska.

Preklad tychto pravnych aktov sa nachadza v Centralnej prekladate/skej jednotke
sekcie Institat pre aproximéciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky.*

Cl.m

Zakon ¢. 141/1961 Zb. o trestnom konani sidnom (Trestny poriadok) v zneni zakona
¢. 57/1965 Zb., zakona ¢. 58/1969 Zb., zakona ¢. 149/1969Zb., zékona ¢. 48/1973 Zb.,
zakona €. 29/1978 Zb., zakona ¢. 43/1980 Zb., zdkona ¢. 159/89 Zb., zadkona ¢. 178/1990 Zb.,
zakona ¢. 303/1990 Zb., zdkona ¢. 558/1991 Zb., zakona Nérodnej rady Slovenskej republiky
C. 6/1993 Z.z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢&. 156/1993 Z.z., zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 178/1993 Z.z., zdkona Narodnej rady Slovenskej
republiky & 247/1994 Z.z., nalezu Ustavného stdu Slovenskej republiky ¢é. 222/1998 Z.z.,
zakona ¢. 256/1998 Z.z., zdkona ¢. 272/1999 Z.z., zdkona ¢. 173/2000 Z.z., zadkona ¢é.
366/2000 Z.z., zadkona ¢. 253/2001 Z.z., zakona ¢. 182/2002 Z.z., zakona ¢. 215/2002 Z.z.,
zakona €. 422/2002 Z.z., zakona €. 457/2003 Z.z. a zakona ¢. 458/2003 Z.z. sa meni a
doplia takto:

1. V § 12 sa doplfia odsekmi 15 a 16, ktoré zneju:
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.(15) VySetrovate/lom sa rozumie vrozsahu poverenia Ukonov vySetrovania aj zastupca
prislusného organu cudzieho Statu, ktory je vyslany do spoloénej vySetrovacej skupiny
vytvorenej na zaklade dohody. Spolo¢na vySetrovacia skupina sa mdze vytvorit najma, ak
vySetrovanie trestného cinu vyZaduje vykonat' zloZité ukony aj vinej krajine alebo
vySetrovanie trestného ¢&inu uskutoc¢riuje nieko/ko krajin, pricom okolnosti pripadu vyzaduji
ich koordinovany a spolo¢ny postup. Na cele spolocnej vySetrovacej skupiny je vzdy
zastupca organu c¢inného v trestnom konani Slovenskej republiky; ostatné podmienky
¢innosti spoloc¢nej vySetrovacej skupiny upravi dohoda o jej vytvoreni. Organom opravnenym
uzavrief dohodu o vytvoreni spolocénej vySetrovacej skupiny je Generdlna prokuratira
Slovenskej republiky.

(16) Organizaciou na pomoc poSkodenym sa rozumie mimovladna organizacia zriadena
pod/a osobitného zakona’ poskytujica bezodplatn pomoc poskodenym.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 7c znie:
,'%) Napriklad z&kon &. 83/1990 Zb. o zdruZovani obé&anov v zneni neskorsich predpisov.“.

2. § 28 sa doplria odsekom 3, ktory znie:
»(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa primerane vztahuju aj na inu stranu v trestnom konani.".

Alternativa |

3.V 8§ 43 ods. 1 prva veta znie: ,PoSkodeny je osoba, ktorej bola priamo trestnym ¢inom
spOsobena ujma, vratane fyzického a psychického poSkodenia, citového utrpenia alebo
majetkova Skoda, moralna Skoda alebo in4 Skoda alebo boli ohrozené ¢&i porusené jej iné
zakonom chranené prava a slobody.".

Alternativa ll
Bod 3 sa vypusti z ndvrhu zakona.

4. § 43 sa doplria odsekmi 3 aZ 7, ktoré zneju:

»(3) Navrh pod/a odseku 2 nemozno podaf, ak bolo o naroku uz rozhodnuté v
obcianskopravnom alebo inom prislusnom konani.

(4) PoSkodeny ma pravo uplatriovat’ konkrétne navrhy za ucelom uzavretia zmieru
alebo dohody s obvinenym, a to aj prostrednictvom probacného a mediacného uradnika.

(5) Ak organ ¢inny v trestnom konani zisti, Ze poSkodenému hrozi nebezpecenstvo
v suvislosti s pobytom obvineného alebo odsudeného na slobode, pouci poSkodeného
0 moznosti Ziadat’ o informacie o tom, ze
a) obvineny bol prepusteny z vazby alebo z nej uSiel,

b) odsudeny bol prepusteny z vykonu trestu odratia slobody alebo z neho usiel.

(6) Ziadost podfa odseku 5 méze podat po3kodeny v pripravnom konani
prokuratorovi a v konani pred sidom sudu; ak je odsudeny vo vykone trestu odriatia slobody,
tato Ziadost’ sa podava sudu, ktory rozhodoval v prvom stupni.

(7) PoSkodeny sa méze vyslovnym vyhlasenim pisomne alebo Ustne do zapisnice
vzdat’ prava uvedeného v odseku 5.

5. § 44 znie;
l1§ 44

(1) Opravnenie poSkodeného nembze vykonavat ten, kto je v trestnom konani stihany
ako spoluobvineny.

(2) Ak je v tej istej veci vacsi pocet poskodenych a jednotlivym vykonom ich prav by
mohol byt ohrozeny ucel a rychly priebeh sudneho konania, pricom poSkodenym nebol
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v pripravhom konani ustanoveny spolo¢ny zéstupca pod/a odseku 3, rozhodne o Ucasti
poSkodenych v sidnom konani sud; ak sud povazuje za ucelné ustanovit poSkodenym, ktori
si uplatnili narok na nahradu Skody (8§ 43 ods. 2) spolo¢ného zastupcu, postupuje primerane
pod/a odseku 3.

(3) Ak je v tej istej veci vacsi pocet poSkodenych a jednotlivym vykonom ich prav by
mohol byt ohrozeny Gcel a rychly priebeh trestného stihania, prokurator ustanovi opatrenim v
pripravhom konani na vykon tychto prav spoloéného zastupcu poSkodenych, po jeho
predchadzajucom suhlase, spravidla niektorého z poskodenych, ak sa poSkodeni nedohodnu
na spolo¢nom zastupcovi. Prokurator ozndmi opatrenie tym po3kodenym, ktori si uz uplatnili
narok na nahradu Skody a opatrenie sa aj vhodnym spdsobom uverejni. Spolo¢ny zastupca
vykonava prava poSkodenych, ktorych zastupuje vratane uplatnenia naroku na nahradu
Skody v trestnom konani, a ma rovnaké procesné postavenie ako splnomocnenec (8 50 a §
51); bez suhlasu poskodeného nemozno vziat’ spat’ uplatneny narok na nahradu Skody.
Spoloénych zastupcov méze byt najviac desat.

(4) Ak je vtej istej veci velky pocet poSkodenych, spravidla prevySujuci 100,
a jednotlivym vykonom ich prav by mohol byt zavaznym spésobom ohrozeny Ucel a rychly
priebeh trestného stihania, rozhodne v pripravhom konani na navrh generalneho
prokuratora o Ucasti poSkodenych v tresthom konani najvy$si sud uznesenim, ktoré sa
doruci navrhovatelovi. Ak navrh nebol zamietnuty, generalny prokurator zabezpedi, aby bolo
uznesenie vhodnym spdsobom zverejnené.

(5) K navrhu generalneho prokuratora pod/a odseku 4, ktory musi byt odévodneny,
treba pripojit’ dosiafl ziskany cely spisovy material.”.

6. Za § 44 sa vklada § 44a, ktory znie:
,8 44a

(1) PoSkodeny, ktory si uplatfiuje narok na nahradu Skody anema dostato¢né
prostriedky, aby uhradil ndklady s tym spojené, mé narok na zastupcu z radov advokatov, ak
je to potrebné na ochranu jeho zaujmov.

(2) O ustanoveni zastupcu pod/a odseku 1 rozhodne aj bez navrhu predseda senatu
a v pripravnom konani po vzneseni obvinenia prokuréator.

(3) Zastupca pod/a odseku 1 m& rovnaké procesné postavenie ako splnomocnenec
(850 a §51).

7. V 8 45 ods. 2 sa slova ,zastupca obcianskeho zdruZenia so zameranim na ochranu
fudskych prav* nahradzaju slovami ,organizacia na pomoc poSkodenym.*.

Alternativa |

8. Doterajsi text § 46 sa oznacuje ako odsek 1 a doplfia sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) Organ ¢inny v trestnom konani je povinny pri prvom kontakte s posSkodenym poskytnat
mu v pisomnej forme v jazyku, ktorému rozumie, informécie ojeho pravach v tresthom
konani a o organizaciach na pomoc poSkodenym vratane sluzieb nimi poskytovanych.
PoSkodeny sa mdze vyslovhym vyhlasenim pisomne alebo Gstne do zapisnice tohto prava

J

vzdat.”.

Alternativa ll

8. Doteraj$i text § 46 sa oznacuje ako odsek 1 a doplfia sa odsekmi 2 a 3, ktoré zneju:

»(2) Orgéan cinny v trestnom konani je povinny pri prvom kontakte s poSkodenym poskytnat
mu v pisomnej forme v jazyku, ktorému rozumie, informacie o jeho pravach v trestnom
konani a o organizaciach na pomoc poSkodenym vratane sluzieb nimi poskytovanych.

(3) PoSkodeny sa mdZe vyslovnym vyhlasenim pisomne alebo Ustne do zapisnhice pred
organom c¢innym v trestnom konani vzdat procesnych prav, ktoré mu tento zakon ako
poSkodenému priznava.”.

Poznamka - Zaroveri sa v tejto alternative vypusti v § 43 odsek 7.

9.V § 50 odsek 1 znie:
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»(1) Zlcastnena osoba a poSkodeny sa mdZzu daf zastupovat’ splnomocnencom.
Splnomocnencom poskodeného mbze byt aj organizacia na pomoc poskodenym.*.

10. Pod § 70 nadpis znie:
~,Upovedomenie o vzati do véazby, prepustenie z vazby alebo Uteku z vazby*.

11. Doteraj3i text § 70 sa oznacuje ako odsek 1 a dopifia sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) Organ cinny v trestnom konani vhodnym spdsobom vyrozumie poskodeného alebo
svedka, ktory podal Ziadost' podfa § 43 ods. 5 alebo § 103a ods. 1, o prepusteni obvineného
z vazby alebo o jeho Uteku z vazby najneskér v den, v ktory tato skuto¢nost nastala.”.

12.V § 89 sa za odsek 2 vklada odsek 3, ktory znie:

»(3) Za dbkaz mb6zu posluzit’ aj informacie, ktoré zdkonnym spbdsobom ziskal ¢len, vratane
vyslaného ¢lena, spolocnej vySetrovacej skupiny v cudzom State pocas svojho ¢lenstva vo
vySetrovacej skupine, aj ked nie s dostupné organom cudzieho Statu.”.

DoterajSie odseky 3 a 4 sa oznacuju ako odseky 4 a 5
13. Za 8§ 103 sa vklada § 103a, ktory znie:

.8 103a

(1) Ak organ ¢inny v trestnom konani zisti, Zze svedkovi hrozi nebezpecenstvo
v slvislosti s pobytom obvineného alebo odsudeného na slobode, poudi svedka o moZnosti
Ziadat’ o informécie o tom, Ze
a) obvineny bol prepusteny z vazby alebo z nej uSiel,
b) odsudeny bol prepusteny z vykonu trestu odriatia slobody alebo z neho usiel.

(2) Ziadost’ pod/a odseku 1 moze podat svedok v pripravnom konani prokuratorovi a
v konani pred sudom sudu; ak je odsudeny vo vykone trestu odriatia slobody, tato Ziadost sa
podava sudu, ktory rozhodoval v prvom stupni.

(3) Svedok sa méze vyslovnym vyhlasenim pisomne alebo Ustne do zapisnice vzdat
prava uvedeného v odseku 1.“

14. § 137 sa dopiria odsekom 5, ktory znie:

.(5) Ustanovenie odsekov 1 a 2 sa nepouzije na pripad pod/a § 43 ods. 4; ak najvysSi sud
nezamietne navrh, uznesenie doruc¢i generalnemu prokuratorovi, ktory zabezpeci, aby bolo
uznesenie oznamené jeho zverejnenim vhodnym spésobom.”.

15. 8 151 ods. 2 sa na konci dopiﬁa vetou, ktora znie: ,Zastupca z radov advokatov, ktory bol
ustanoveny poskodenému pod/a 8§ 44a, ma narok na odmenu a nahradu hotovych vydavkov
pod/a advokétskej tarify uréenej pre obcfianskopravne konanie.".

16. V § 151 ods. 3 sa za slovo ,obhajcu” vkladaju slova ,alebo zastupcu z radov advokatov
(&8 44a)".

17. V8§ 152 ods. 1 pism. b) sa za slova ,Ustanovenému obhajcovi“ vkladaju slova ,a
ustanovenému zastupcovi z radov advokatov (8§ 44a)"“.

18. Doterajsi text § 154 sa oznaduje ako odsek 1 a dopiria sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) Sud mdZze podla okolnosti pripadu rozhodnat na navrh poSkodeného o tom, Zze
odsudenému uklada povinnost’ nahradit’ poSkodenému celé trovy alebo ich cast, ktoré
suvisia s Ucastou poSkodeného v trestnom konani, a to aj v pripade, ak poSkodenému nebol
priznany narok na nadhradu Skody ani s¢asti.”.

19. V 8§ 155 ods. 1 sa za slova ,ustanovenému obhajcovi“ vkladaju slova ,a ustanovenému
zastupcovi z radov advokéatov (8 44a)".
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20. Za § 158 sa vklada § 158a, ktory znie:
.8 158a

(1) PoSkodeny trestnym ¢inom, ktory bol spachany v inom State Eurépskej Unie ako
v tom, kde mé bydlisko, je opravneny podat ozndmenie prisluSnému organu Statu, kde ma
bydlisko, ak to nemohol urobit’ v State, v ktorom bol trestny ¢in spachany, alebo ak to
v pripade zavazného trestného ¢inu nechcel urobit.

(2) Prokurator, vySetrovate/ alebo policajny organ, ktorému bolo oznamenie dorucéené
anema pravomoc anie je prislusny vo veci konat, bezodkladne postipi oznamenie
prislusnému organu toho Statu Eurdpskej Unie, na Gzemi ktorého bol trestny ¢in spachany.”.

21.V 8198 ods. 3 sa na konci vklada veta, ktora znie:
,AK je to odévodnené prejednavanou vecou, vykoné predseda senatu nevyhnutné opatrenia,
aby v budove sudu nedoslo k osobnému kontaktu obZalovaného s poskodenym.*.

22. V 8§ 200 ods. 1 sa za slovo ,svedkov“ vkladaju slova ,alebo poSkodenych alebo ich
blizkych os6b“.

23.V 8§ 206 ods. 4 sa slova ,8 44 ods. 3" nahradzaju slovami ,8 43 ods. 3“.

24. § 321 sa doplria odsekom 4, ktory znie:

»(4) Ak podal posSkodeny alebo svedok Ziadost pod/a § 43 ods. 5 alebo 8§ 103a ods. 1, zasle
predseda senatu prisluSnému napravnovychovnému Ustavu spolu s nariadenim vykonu
trestu informacie o poSkodenom alebo svedkovi. Napravnovychovny Ustav je povinny
informovat takého poSkodeného a svedka o prepusteni alebo Uteku odstudeného. Ak podal
poskodeny alebo svedok Ziadost pod/a § 43 ods. 5 alebo § 103a ods. 1 a odsudeny je uz vo
vykone trestu odriatia slobody, zaSle sud informécie o poSkodenom alebo o svedkovi
neodkladne prislusnému napravnovychovnému Ustavu, v ktorom odsudeny vykonava trest
odratia slobody. Napravnovychovny astav je povinny vhodnym spdsobom informovat
poskodeného alebo svedka o prepusteni odsudeného z vykonu trestu alebo o jeho Uteku
z vykonu trestu najneskdr v den, v ktory tato skuto¢nost nastala.”.

25. § 322 znie:
.8 322

(1) Ak odsudeny pred nastupom vykonu trestu odriatia slobody ochorie tak vaznou
chorobou, Ze do¢asne nie je spOsobily nastlpit vykon trestu, pretozZe je v Ustavnej zdravotnej
starostlivosti, zaSle studu Ziadost’ o odklad vykonu trestu spolu s lekarskou spravou o svojom
zdravotnom stave nie starSou ako 30 dni; v Ziadosti je povinny uviest aj adresu
zdravotnickeho zariadenia, ktoré mu poskytuje zdravotnua starostlivost.

(2) Na Ziadost’ predsedu senatu ozndmi nemocnica pre obvinenych a odsudenych, i
zdravotnicke zariadenie Zboru vazenskej a justiénej straze méze poskytnut’ odsiudenému,
ktory poZiadal o odklad vykonu trestu pod/a odseku 1, potrebna zdravotnu starostlivost’ alebo
na aku dobu navrhuje odloZit' vykon trestu. Predseda senatu na potrebny cas odlozi vykon
trestu odnatia slobody, ak v zdravotnickom zariadeni Zboru vézenskej a justi¢nej strdZe nie
je mozné poskytnat potrebni zdravotnu starostlivost.

(3) Vykon trestu odriatia slobody na tehotnej Zene alebo na matke novonarodeného
dietata predseda senatu odlozi na dobu jedného roka po poérode.

(4) Proti rozhodnutiu pod/a odsekov 2 a 3 je pripustna staznost, ktora ma odkladny
acinok.

(5) Ak odsudeny zneuziva povoleny odklad, alebo ak je obava, Ze ujde alebo sa bude
skryvat, predseda senatu odklad vykonu trestu uznesenim odvola.“.

26.V § 402 sa za odsek 5 vklada novy odsek 6, ktory znie :
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»(6) Ak sud rozhodne, Ze vydanie je nepripustné vyhradne z toho dévodu, Ze ide o ob¢ana
Slovenskej republiky pod/a § 394 pism. a), bezodkladne predlozi vec prisluSnému organu
na trestné stihanie v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.”

27. Za § 454 sa vklada novy § 454a, ktory znie:
.8 454a
Tymto zakonom sa transponuju pravne akty Europskych spolocenstiev (Eurdpskej
Unie) uvedené v prilohe.”

28. Zakon sa doplia prilohou, ktora znie:

,Priloha k zakonu ¢&. 141/1961 Zb.
o trestnom konani sudnom (Trestny poriadok)

Tymto zakonom sa transponuju tieto pravne akty Eurdpskych spoloéenstiev
(Eurépskej unie):

1. Ramcové rozhodnutie Rady 2001/220/JHA z 15. marca 2001 o postaveni obeti
v trestnom konani.

2. Ramcové rozhodnutie Rady 2002/465/JHA =z 13. juna 2002 o spoloénych
vySetrovacich timoch.

Preklad tychto pravnych aktov sa nachadza v Centralnej prekladate/skej jednotke
sekcie Institat pre aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky.*

Cl. Iv

Tento z&kon nadobuda ucinnost' 1. méja 2004.
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